Discurso do Tolo do Castro no Museo de
Viladonga 6s componentes do Clube Cultural
“Valle Inclan” con motivo de faceren a segunda
parte da Ruta de don Ottio

O entraren no museo os beiras de
corenta compoiientes da expedicion,
estdbaos agardando o Tolo. S6 con-
taban coa sia presencia, Felipe
Arias, Xerardo Pardo de Vera e
Tereixa Campo, ademais de D. Eni-
lio Sinde e o Alcalde de Castro de
Rei, Arturo Pereiro, que foran reci-
bir os visitantes. O resto dos compo-
iientes, O velo pasear nervioso e apu-
rado, cun caxato na man e un saco 6
lombo, traxe de pana escura, alpar-
gatas brancas, sombreiro de palla ¢
barba branca desalifiada, sorpren-
deronse. Algunhas mullares mirdba-
no desconfiadas e mesmo temerosas.

O primeiro que se dirixiu a el foi
Pardo de Vera, que lle preguntou:

- (Necesita difieiro, sefior?
;Quere unha esmola?

Respondeu o Tolo:

- Quen lle dixo a vostede que
ando a pedir {Non insulte!

Logo, Tereixa Campo tamén lle
preguntou:

- (E para onde vai con tanta
présa?

O que o Tolo, sen parar de andar,
contestou:

- Vou para onde me da a gana!
Os tolos non recofiecemos fronteiras.
Non temos que dar contas a ningin
aduaneiro.

Un pouco mdis adiante tropezou
cun grupo de catro ou cinco mulleres
saindo do vdater. Entre elas estaba M
Pura Campo. Case se asustan o ato-
palo de fronte; pero M® Pura, sospei-
tando algiin tipo de montaxe, comen-
tou:

- Debe ser don Otto.

Interrompeulle o Tolo alporiza-
do:
- jEu non son don Otto! ;Estdn

vostedes confundidas...! jMulle-
res...!, ainda non ben chegaron xa

tiveron que meterse no escusado.
Pouco lles debe importar a cultura...
Eu non son antifeminista pero valoro
madis unha biblioteca ca uns retre-
tes... Outros non.

Interveu Felipe, poriendo paz:

- Sonlle boa xente. Mire, vefien
ver este Castro marabilloso e irrepe-
tible.

Xa mdis calmado, o Tolo iniciou
este didlogo:

TOLO.- Pois logo, que Deus os
traia a todos con ben. A vostede, don
Felipe. xa o coiiecia... A vostede
tivenlle xenreira.

FELIPE.- E logo, por que? Que
mal lle fixen?

T.- Vostede ptixose a remexer af
arriba no Castro e andou foscallando
nas minas raices.

F.- Pero, mire, eu non fun o pri-
meiro.
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T.- Ben sei que non € o tinico cul-
pable. O sefior Chamoso e o sefior
Falc6n tamén tiveron moita culpa.
Pero vostede foi o principal respon-
sable.

FE- (E sabe vostede se foi para
ben ou para mal?

T.- Cando veu don Otto eu ainda
tina folgos para impedirlle que se
puxese a remexer ai onde estaba
enterrado parte de min e parte de
vostedes.

Neste momento, M Pura, recoiie-
cendo ¢ personaxe, exclamou:

- {E o Tolo do Castro!
Este respondeu, moi raposeiro:

- Ainda se ha de considerar moi
lista por dar descuberto que son o
Tolo do Castro. E, se cadra, vostede
leu o “Don Otto de viaxe pola Chai-
ra”, pero vaia que non leu o diccio-
nario de Raimundo de Miguel. (Mos-
tra 0 voluminoso libro que levaba no
saco). Pois eu lino e seino de memo-
ria. Pero agora xa non tefio a memo-
ria que tifia, porque a memoria vaise-
me calcificando e tefio que apuntar
as cousas. Xa non son capaz de ler
dous regos a un tempo como lia
cando veu don Otto, que se me galla
a vista... Vou vello... Agora xa non
lle tefio xenreira, don Felipe, porque
tefio que ir dando morte en min 4s
malas paixdns... Pero vostede non
debera andar remexendo nas raices...
(Reparando en Xerardo Pardo de
Vera). Non sei se non serd vostede
don Otto... El tamén tina unha barbi-
fia recortada coma vostede... ; Ten af
o libro, don Felipe?

FELIPE.- Tefio.

Dicindo esto, préstalle o libro o
Tolo e este amosa a todos a portada,
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compara a imaxe de don Oto coa
cara de Xerardo e segue falando:

-

- {Non cabe diibida, don Otto é
vostede! jHai cousas que non se
entenden!... (E vive dona Eurika?

Responde Xerardo:

- Vive, si.

Contintia o Tolo:

- Pois déalle moitos satdos e
digalle que eu sigo estando tolo e
que impedin mentres puiden que se
puxesen a remexer nas raices, por-
que € perigoso. (Moi perigoso!, xa
que, 6 remexer nelas, déixanse 6
aire e pédense contaminar con este
ambiente deshumanizado e mesmo
producirense mutaciéns xenéticas.
Sobre todo é perigoso remexer nas
raices porque se poden matar os
mitos... Os mitos estdn soterrados
nas nosas raices para darlles lentura

¢ mantelas vivas... Ben sei, don
Felipe, que vostede é defensor dos
mitos, pero non sei se calcularia ben
todo o risco do que fixo... {Que serd
de nds se, ¢ andar remexendo, foxen
despavoridos os mouros que prote-
Xen 0s nosos tesouros e a nosa iden-
tidade? ;Que serd de nds se se nos
espolia de fadas, meigas, encanta-
mentos, tesouros, trasnos ¢ dema-
chifios? ;Que permanecerd da nosa
dientidade sen todo iso...7 {Hai que
ter coidado con remexer nas rai-
ces...! ;E perigoso!

Nisto volveu intervir Felipe:

- Nas nosas raices atopamos parte
da nosa identidade e da nosa cultura.
Nelas atopamos, por exemplo, a cul-
tura castrexa, e hai quen atopa
mesmo musica celta, queimada
celta... O que en nés poidera quedar
de celtas.



Segue o Tolo:

- Si, pero despois virdn os cienti-
ficos e comezarin a analizalo todo, a
destripalo todo... Os cientificos son
perigosos, porque asasinan os mitos
e 0s mitos son as explicacions poéti-
cas dos poliedros... jjAmigo!! Os
mitos son as explicacidns liricas dos
diamantes icosaédricos... Os cientifi-
cos repartense as caras dos diaman-
tes para analizalas unha por unha por
separado e perden o conxunto... jSon
perigosos! jSon perigosos porque
non tefien alma de poeta!

Maria Rifén comenta algo en voz
baixa, pero incrépaa o Tolo:

- jFale mdis alto se ten algo
importante que dicir e senén non
interrompa | carajo”!, que non me
deixa concentrar!
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Responde Maria:

- Non me tome por unha falta de
respecto. Dicia que me parece que
vostede vai para cientifico.

Contéstalle o Tolo:

Non sei para onde vou, que vou
vello. Sei que me puxen tolo de
tanto ler... Ese sefior (por Xerardo)
ofreceume cartos ¢ chegar, a min,
que vendin tres lugares para mercar
libros... Pobres dos que sé tefien a
riqueza dos cartos... Meus pais dei-
xdronme moitas propiedades. moi-
tas terras. jtres lugares e pico!, pero
non me deixaron estudiar 0 seu
debido tempo. Eles tamén pensaban
que un home € rico s6 con ter lei-
ras... Asi que, cando fun grande,
tiven que recuerar o tempo perdido
e pixenme tolo... {Piixenme tolo! ;e

que...? Tolo e todo, sei que 0s mitos
son a linguaxe dos poetas, que non €
menos certa ca linguaxe dos cienti-
ficos e dos matemdticos. pero €
mdis fermosa... A linguaxe dos téc-
nicos € dura, non ten sentimentos, €
hermética. A linguaxe dos poetas
pode se criptica ou arcana, pero ten
capacidade de ser tenra... Os cienti-
ficos-técnicos-matemdticos  son
perigosos... O mesmo calquera dia
délles por mataren as letras e deixar
s6 0s nlimeros, € 0s nimeros poden
ser infinitos pero non teflen matices
nin cores... O dia que s6 queden
nimeros, jadeus palabra! Para eles
90 anos son a suma de 32.850 dfas
méis un por cada ano bisesto, jnin
un dia mdis nin un dia menos! Para
os poetas noventa anos son toda
unha longa vida prefiada de moreas
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de experiencias. Noventa anos son o
pan sazonado e amasado con risos e
bdgoas... {Que vai pasar se a alglin
cientifico lle dd por pesar os pedro-
los ciclépeos do Pedregal de Irimia
e descobre que non € certo que
medren media arroba por cada tone-
lada de peso cada dez anos, gracias
4 fertilidade das augas do Mifio?  E
se o descobren, que...? Mesmo este-
rilizan o Mifio na sua nacencia e
perde o poder de emprefiar a toda
Galicia, e daquela, xa non volve ser
o Pai Mifo... E cando acaben de
medir, pesar, calcular e investigar o
mapa do xenoma humano, ;jque vai
quedar do mito da nosa relativa
liberdade...? ;Ollo 6s cientificos!
iSon perigosos! jSon moi perigosos
se non teien alma de poeta!
Vostedes son medio poetas e
tamén deben estar medio tolos...
Cando podian estar nas stias casa
ben quentifios, sentados nunha
cadeira confortable e navegando por
internet, circulando por Toquio, por
Nova York ou por Xangai, bétanse a
andar sen rumbo fixo por entre a
brétema, por camifios, carreiros e
corredoiras facendo esta ruta do
Azimara. Vanse botar a andar por
entre o silencio roto unicamente
polas sias conversas apracibles e
mesmo polo silencio mdis ou menos
espeso... | Vostedes son medio poe-
tas e estdn medio tolos...! Vanse
botar a andar polas congostras da
natureza para escoitar os paxarifios
e as cantigas das augas. Baixardin
polo Cordal, pasaridn por xunto da
Casa da Torre, da de Zacariade e da
de Fontixén. De alf foi, polo visto,
un inquisidor. Inquisidores sobraron
e sobran en tédolos tempos. Chega-
ran 6 rio Azimara que foi envelena-
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do polas minas de arsénico, pero
que hoxe son xa memoria histérica.
Chegarin a Castro de Rei, unha Vila
pequena que conserva a hospitalida-
de que caracterizou 4s aldeas e que
as vilas grandes e as cidades xa per-
deron. Emilio Sinde, que tamén ¢
medio tolo, halles de ensinar os fer-
mosos recunchos que adornan aquel
Castro sen rei. Despois de xantar
subiran 6 Monte da Escrita. Don
Felipe, tefia moito coidado de non
desfacer o mito de que ali tamén
pode ser o Monte Medulio...

Comprométese don Felipe:
- {Deus me libre!
Segue o Tolo:

- Pode selo como calquera outro
sitio. jPara nés é o Monte Medulio!
Irdn mdis tarde ver o Carballo de
Luxis. Un carballo que, por orde dun
vello patrucio. nunca pode ser
esmoucado, para que ningtin paxari-
fio da Chaira quede sen sitio gratis
para poifier o nifo. Respecten o Car-
ballo de Luxis!

Dirixindose de novo a Felipe e en
ton de cordialidade:

- ;Don Felipe, aceptaria ser vos-
tede de agora en diante o Tolo do
Castro?

Responde Felipe:

- Algo tolo tamén estou. Hai quen
di que os arquedlogos estamos todos
medio tolos, porque s6 miramos para
as pedras. Xa dicia un interno do Psi-
quidtrico de Toén: “estes arquilogos
ainda estan mdis tolos ca nés™.
Contintta o Tolo:

- Pois, se miran para as pedras
para aprender do pasado, para vivir
con esperanza o presente e para pro-
xectarse con ilusién cara ¢ futuro,

isigan...! ;Ha de ser o Tolo do Castro
ou non?

Responde Felipe:
Se me cede a herdanza, eu cdlloa.
Entrégalle o caxato e dille:

- Non € que eu me queira volver
cordo nunha sociedade que segue
matando os poetas e confundindo os
profetas con vulgares adivifios.
Tome logo este caxato que ha de ser
o Tolo. porque vostede pode ser un
cientifico, pero ten alma de poeta... A
min, para o camino que teno que
emprender, xa non me serven caxa-
tos de pao... Por iso, agora voulle
axudar 4 misa & sefior cura ai na
capelina de Couto de A... O sefior
cura de aqui sempre di a misa en
galego e a min glstame.

Comenta Felipe:
- Asi debera ser sempre.
Prosegue o Tolo:

Si, pero a min tamén me gustaba
cando comezaba: “Introibo ad altare
Dei”.

Responden varios dos presentes:

- *Ad Deum que laetificat iuven-
tutem meam”

Segue o Tolo e remata:

-

- A “iuventutem” € outro misterio,
porque os hai de vinte anos madis
vellos ca n6s. Non deixen de ser poe-
tas e que Deus os bendiga.

Xosé Manuel Carballo

(que se da o caso de que nesta
ocasion foi o Tolo, e de que é o
autor de “Don Otto de viaxe pola
Chaira” e cura de Couto de A)





